Le discours indirect au présent et au passé

Le discours indirect au présent et au passé (ou discours rapporté)
Quand une personne dit quelque chose et que vous répétez ce qu’elle dit, vous utilisez le discours « indirect ». 
C’est le contraire du discours « direct ».
Voici quelques exemples. Observez-les bien et répondez à cette question : Qu’est-ce qui change quand on utilise le discours indirect ?
	Discours direct
	Discours indirect

	Il dit : « J’ai faim. »
	Il dit qu’il a faim.



	Elle demande : « Est-ce que ça va ? »
	Elle demande si ça va.



	Il demande : « Qu’est-ce que tu fais ? »
	Il demande ce que tu fais.



	Il demande : « Où vas-tu ce soir ? »
	Il demande où tu vas ce soir.



	Elle demande : « Comment tu viens à l’AF ? »
	Elle demande comment tu viens à l’AF.



	Le professeur dit : « Répondez à la question ! »
	Le professeur dit de répondre à la question.



	Stéphane dit : « Écoutez ! »
	Stéphane demande d’écouter.


	Grégory demande : « Pourquoi tu es fatigué ? »
	Grégory demande pourquoi tu es fatigué.




	Discours direct
	Discours indirect

	Il a dit : « J’ai faim. »
	Il dit qu’il avait faim.



	Elle a demandé : « Est-ce que ça va ? »
	Elle a demandé si ça allait.



	Il a demandé : « Qu’est-ce que tu fais ? »
	Il a demandé ce que tu faisais.



	Il a demandé : « Où iras-tu pour les vacances ? »
	Il a demandé où tu irais pour les vacances.



	Elle a demandé : « Comment tu es venu à l’AF ? »
	Elle a demandé comment tu étais venu à l’AF.



	Le professeur a dit : « Répondez à la question ! »
	Le professeur a dit de répondre à la question.



	Stéphane a dit : « Écoutez ! »
	Stéphane a demandé d’écouter.



	Grégory a demandé : « Pourquoi tu es fatigué ? »
	Grégory a demandé pourquoi tu étais fatigué.




Document réalisé par Grégory LEFEBVRE, Alliance française de Pékin, CHINE.


